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Equivalencies
inexactes

J s

recordar- sovint, -

que els diccionaris d'e-
quivaiéncies son d'alld
més traidors.

vegades s’utilitzen com a
simples auxiliars de Ia
membria, perqué és més

senzill i més bren .

consultar-los que no pas
un gran estorg per tal

fer .
de recordar un mot que .

sabem perd Gue en
moment no acon- -

seguim de fer venir a'da

4, 4 causa de’la

il -

4 qué ens sotmet I'ex-

pressib del significat o la

‘mitia del mot d’una sltra
lengua, .
. Perd si no con
eixem bé el significat
exacte, els casos d'aplica-
ci6 concrets i el compor-
- -iament gramatical - del
"mot que hem trobat en
- Ia consulta d*un dicciona-
-ri d’equivaléncies,
correm el risc d’usar-lo
t,- tant des
del punt de vista def sig-
ﬂmtcpmdelgrmﬁ«

aixi ho havia llegit en un
diccionari d’equivaléng-
€s, sense adonar-se que
aquesta forma no és sind
Pabreviatura del terme
ornitologia, que prece-
deix ‘en aquestes obres
les auténtiques equiva-
encies cadernera i cardi-
na, & fi d’'mdicar que es
tracta precisament de -
nomsdocell.

Fl cas que acabern de
comentar es redueix, és
ben evident, a unz
simple anécdota sense
gagl u‘ansoendénpc;‘n.;b En]‘;

‘altres casos,: perd,
consegiléncia és més de
doldre - perqué Ia simple -
consulta d’un diccionari

. d'equivaléncies amb el -

proposit de resoldre un
dubte. de vocabulari es -
tradueix en I'ls d'un .
mot, en un text imprés, .
-amb un significat 0 amb
una sintaxi que no li co-
rresponen. Es el que ob-
gervern que s'esdevé
algun cop amb els nos-

- tres equivalents del verb

del casteHd <atafiery,
que pot esser usat amb
més d'una significacid. .

- Aixd fa que s’escriguin

frases com «Pel que per-
tany a aquesta qilestio,
cal dir que...», desprove-
ides . de - sentit, perque -
peridnyer pO CONVe & tots -
els casos Paplicacié que

 t& «atafier». Caldra dir,

en aguest cas, Pel que fa.
e, Quant a..., Tocant
. a..., Relativament (no re-
larie) a... Bs cert que no.
tots els diccionaris reflec-
teixen com caldria
aquesta anibivaléncia,
perd  precisament aixo
ens ha d’induir a consul-

. tar en un diccionari de la

flengua el mot trobat en
un diccionari d’equiva-
léncies, per tal d'evitar
errors tan lamentables. . -
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